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SUID. s. Aiktug iotopikdg. Eypaev E@nuepida (Eott 8¢ ta ued’ “Ounpov kataloydadnv év
BipAforg O TAtakd) TpwikoD Siakdopov. 00Tog #ypape & mepi Tic dpmayfic EAEvNG ko epl
MeveAdou kal mdong TAtakfg OToBEcew.

e, 49,1 22 JOHANN, MALALAS Chronogr. V p. 107, 1 ed. Bonn. (TZETZ. Chil. V 834ff. KEDREN. Hist. comp.
223, 4ff.): Alktug 6 €k Tfic Kpritng Omepvnudtios petd dAndelag td mpoyeypappéva kal & Aot
ndvta 6V émi 10 "TAov émiotpatevodvtwy EAMvwv- fv ydp petd tod 18ouevéwg tod
TPOUAXOL TOWV Aavadv tod kateAOOVTOG €i¢ TOV TTOAEUOV dUa TOT¢ FAAOLG AXA10TG. DTTOYPAPELS
Yap abtod t00 T8ouevEWG ETOYXAVEV O AUTOG ATKTUG Kl EWPAKWE GKPIP®OG T& ToD TOAEpOL Kai
SLYYPAYAUEVOG, WG TOPWV TOTE €V TOIG Xpdvolg Ekeivolg uetd EAAAvwv (F 4).

Ledss o 2b p 132,22 (EKL. IST. Cram. An. Par. I 221, 18): dtiva kai v Taic o0 AfkTuog éugépetal

oLYYpa@aic, Omep TOVNUA UeTd TOAAX €T ‘Ourjpou teAeutii kai BepytAAiov e0pébn £mt

KAawdiov Népwvog facihéwg v (kaooitepivwt) kipwtiwt (s. F 7b).

1a,49,T 2c

P

——p. 250, 1 (SUID. gl. 2): @1 8¢ 1y £tet tfic faciAeiag ... KAavdiov Kaicapog Enabev vmd
Beounviag 1§ Kpritn vijoog mdioa: év oig xpbvolg nopédn év tét uvruatt tod Afktuog &v
Kaoottepivml Kipwtiwt 1 €kBeoig Tod TpwikoDd moAépov peta dAndelag map’ avtod cuyypageioa
ndoa. £kerto O¢ mpookéPala o0 Aetdvou Tod AiKTvog Kol vouioavteg TO adtod KIpdTIoV
Onoavpdv eivat mpooriveykav adTd T@1 factAel KAavdiwt kai ékéAevoe petd to dvoifat kai
yv@vat ti éoTt petarypagiivat avta Kai €v Tt dnuociot PipAtobnknt drotedivat avtd.

te 492 ARETHAS zu Dio Chrys. or. XI 92: 00k 8vtwv 8¢ £Tépwv TONTGV 008¢ GUYYPAPEWV ... GAN
aUTOG TP@TOG EMOEUEVOG (SC. “Opnpog) UnEp TOVTWV YpdPeLv] ot HeEV 0LJELG E0TL TOUTWY
PO ‘Oprpov pepvnuévog Aiktug ¢ dvoua Kprig, 0¢ mapatuxmv tdt Tpwik@dt TOAEUwL YpA@eL
e Ta TpayOEvTa ékel xaAkoig mivadl kal eavt®t cLVOAETTEL O Kal eLPEBNTAV XpdVt HaKpDL
Uotepov émi Népwvog, ¢€ v kal PipAiorg katetébnoay cuuE@VOIC Katd TdvTa ‘Ourjpwl.

te,49. 1 4 DICTYS LAT. prolog. p. 2 Meister: Dictys Cretensis genere, Gnosso civitate, isdem temporibus
quibus et Atridae fuit, peritus vocis ac litteris Phoenicum, quae a Cadmo in Achaiam fuerant
delatae. hic fuit socius Idomenei Deucalionis filii et Merionis ex Molo, qui duces cum exercitu
contra Ilium venerant, a quibus ordinatus est, ut annales belli Troiani conscriberet. (2) igitur

de toto bello sex volumina in tilias digessit Phoeniceis litteris, quae iam reversus senior in
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Cretam praecepit moriens, ut secum sepelirentur. itaque ut ille iusserat memoratas tilias in
stannea arcula repositas eius tumulo condiderunt. (3) verum secutis temporibus, tertio
decimo anno Neronis imperii, in Gnosso civitate terrae motus facti cum multa, tum etiam
sepulchrum Dictys ita patefecerunt, ut a transeuntibus arcula viseretur. pastores itaque
praetereuntes cum hanc vidissent, thesaurum rati sepulchro abstulerunt, et aperta ea
invenerunt tilias incognitis sibi litteris conscriptas continuoque ad suum dominum
Eupraxidem quendam nomine pertulerunt, qui agnitas quaenam essent litteras Rutilio (?)
Rufo, illius insulae tunc consulari, obtulit. ille cum ipso Eupraxide ad Neronem oblata sibi
transmisit existimans quaedam in his secretiora contineri. (4) haec igitur cum Nero accepisset
advertissetque Punicas esse litteras harum peritos ad se evocavit: qui cum venissent,
interpretati sunt omnia. cumque Nero cognosset antiqui viri, qui apud Ilium fuerat, haec esse:
monumenta, iussit in Graecum sermonem ista transferri, e quibus Troiani belli verior textus
cunctis innotuit. (5) tunc Eupraxidem muneribus et Romana civitate donatum ad propria
remisit; annales vero nomine Dictys inscriptos in Graecam bibliothecam recepit, quorum

seriem qui sequitur textus ostendit.

DICTYS LAT. epist. ded. p. 1 Mei: L. Septimius Q. Aradio S. D. Ephemerida belli Troiani Dictys
Cretensis, qui in ea militia cum Idomeneo meruit, conscripsit litteris Punicis, quae tum Cadmo
et Agenore auctoribus per Graeciam frequentabantur. (2) dein post multa saecula conlapso per
vetustatem apud Gnoson ... sepulchro eius, pastores ... forte inter ceteram ruinam loculum
stanno affabre clausum offendere ac thesaurum rati mox dissolvunt, non aurum nec aliud
quicquam praedae, sed libros ex philyra in lucem prodituri. (3) at ubi spes frustrata est, ad
Praxim dominum loci eos deferunt, qui commutatos litteris Atticis —nam oratio Graeca fuerat
—Neroni Romano Caesari obtulit, pro quo plurimis ab eo donatus est. (4) nobis cum in manus
forte libelli venissent, avidos verae historiae cupido incessit ea uti erant Latine disserere .....
itaque priorum quinque voluminum, quae bello contracta gestaque sunt, eundem numerum
servavimus; residua quinque (?) de reditu Graecorum in unum redegimus atque ad te misimus.
tu Rufine mi, ut par est, fave coeptis.
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